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ARA LE BEL ET LA REINE SEMIRAMIS

(A, JC. 1769)
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Ars, fils dAram, fut surnommé /e Bel b cause de sa beautéd ex-
ceptionnelle. Roi aimé des Arméniens il sut aussi gagner les faveurs de
Ninus qui le combla d’honneurs. ("est de lui que la province, dont la
capitale était Armavir, a tiré son nom d’Ararat.

Sémiramis ayant entendue parler de la beauté incomparable d'Ara
fut éprise éperdument de lui. Elle cacha son amout jusqu'a la mort de
Ninus, mais une fois libre, sa passion exaltée se donna cours libre. Des
riches présents furent envoyés au bel Ara en le priant de venir la voir
A Ninive. Mais les députations multiples, qui venaient le supplier, étaient
renvoyé avec un refus formel.

La toute puissante reine fit tout pour le décider: des promesses ma-
gnifiques dépassantes 1'imagination, I'honneur d'étre son époux et le
maitre de son empire, et méme la liberté de retourner en Armdénie.

Ara, inflexible, ne consentit point. Il aimait sa femme Nounard de
qui il avait un fils qu’il appela Cardos.

Alors Sémiramis blessée dans son amour propre, désesperée et irritée,
réunit ses nombreuses armées et partit en guerre contre Ara, 1'ohjet de
son amour et de sa haine. Elle ne vounlait point lui faire du mal, le tuer,
le mettre en déroute; elle ne voulait que le faire son prisonnier afin de
satisfaire le désir immense qui 1'incendiait.

Elle n’avait pourtant jamais vue Ara qui I’ obsédait, la mettait en
délive, et avait fait d'elle n’ ont point une reine pleine de sagesse, mais
une femme malade et folle d’amour.

La guerre fut désastreuse. Les soldats d’Ara furent mis en piéces,
le pays conquis et le bel roi, qui combattait & la téte de son armée, trouva
la. mort héroique au milien de ses braves.

Sémiramis le fit chercher parmi les morts et transporter dans son
palais.

Les Armeéniens reprirent courage et décidérent de venger la mort du
roi. Mais on leur déclara que la reine a ordonné & ses dienx en léchant
les blessures d' Ara, de lui rendre de nouvean la vie. La passion, qui lui
faisait perdre 1 esprit, lui avait-elle donnée cet espoir? Malheureusement
les dieux furent impnissants, car le cadavre fut en putréfaction, et elle
le fit jeter dans une fosse profonde pour en cacher I'aspect & tous. Puis,
pour détourner la vengance du peuple elle fit déclarer que les dienx
avaient exaucé ses priéres ardentes et Ara vit. Des sacrifices furent ordon-
nés en leur honneur, des monuments furent élevés.

Les Arméniens crurent: un roi aussi beau et aussi vertueux ne pou-
vait pas mourir.
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ANOUCHAVAN VOUE AUX PLATANES SACRES D’ ARMAVIR

(A, JC. 1660)
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ARA le Bel, tué dans le combat contre Sémiramis, avait laissé
pour lui succéder son fils du nom Cardos, que Sémiramis, en souvenir de
son amour pour Ara le Bel, avait surnommé également Ara.

De cet autre Ara, naquit Anouchavan, qui dés son enfance donnait
des prenves de sa grande intelligence. On 1 appela Sos (platane). parce
que son pére, selon la croyance de ' époque, I' avait voué aux rvertus sacrées
des foréts de platanes d’ Aramanigh, & Armavir. Ces platanes se trou-
vaient vis-4-vis des portes de la résidence royale, et ¢’ était la que les
Arméniens venaient pour offrir des sacrifices aux Divinités. On faisait
toutes sortes d’ offrande, et pendant la cérémonie du sacrifice on vouait
aux Divinités quelqu’ un, dont la personne, dés lors, devenait sacreé et
était considérée comme un héros. Anouchavan avait alors pris le nom de
Sos ou Sossanouére, o est-d-dive: voud avw platanes.

1. agitement et le murmure des feuilles de ces platanes, selon le souffle
violent ou léger de I’ air, faisait et fit longtemps ' objet d’une science
magique en Arménie.

Anonchavan, & 'dge de quatorze ans, était tombé au pouvoir de
Ninouas et avait été conduit & Ninive. Pendant des longues anneés il subit
les outrages et le mépris de ce dernier, comme étant le fils d’un prince
vaineu. Cependant, devenu plus agé, il put obtenir le gouvernement d'une
partie de ' Arménie, puis de I' Arménie toute entiére. Il sut étre un roi
sage et intelligent qui fit prospérer son pays. Il vécut soixante trois ans
aprés la mort de son pére. Il mourut l'an 1661 av. JC.

Bnepwililpupp Vunds Swpig
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MORPHYLIG LE BRAVE TUE PAR LES ARMENIENS

(A, JC. 80)
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ARCH.U}!!., surnommé Le Grand, aprés avoir battu Démétrius, Anti-
gonus et Antiochus, devint le maitre tout-puissant et imposa sa puissance
4 toute 1" Asie. Tl plaga son frére Vagharchagh sur le trone de ’'Arménie,
qui avait un territoire immense s'étendant jusqu'au point oh le Caucase
aboutit & la mer occidentale.

Prince aussi prudent que vaillant, Vagarchagh le Parthe, dés qu'il
fut roi, s’ empressa de former de nombreuses armeés, composeés des plus
intrépides soldats de 1' Aderbedjan et de 1" Arménie.

Il plaga son camp au dessus des sources du Grand Marais, sur les
rives du fleuve Erasch oun Arvax, tout prés de la colline d’ Armavir; et
aprés avolr pendant longtemps exercé son armée et amassé de nouveaux
cadres se replia en Chaldée.

Un certain Morphylig souleva contre lui les contrées de Laziga, le
Pont, la Phrygie, le Majagh et se mit en marche pour le chasser. Les
deux armées se renconfrérent non loin d'une colline de rocher, s"appro-
chérent et se préparérent pour la lutte.

Vagharchagh, le premier engagea le combat. I ennemi d"abord sur-
pris, puis amassant ses forces se précipita avec impétuosité sur Vaghar-
chagh. Morphylig était un guerrier courageux et brave. Doué d'une foree
extraordinaire et d’ une haute stature, cuirassé de fer et d'airain, entouré
de ses soldats d'élite, quoique en petit nombre, il abattait les meilleurs
guerriers de Vagharchagh. Son but était d’ arriver jusqu’ au roi de I'Arménie
qui se tenait an milien d'une légion de ses meilleurs soldats. Luttant
avec rage, il se vit en face du roi et éleva sa longne et terrible lance
pour 1'abattre. Mais les braves enfants de Haigh et de Sennéchérim I"As-
sirien se jetérent & sa rencontre, et aprés I"avoir tué, s’ élancérent sur son
armeé, qui prit la fuite dans le plus grand désordre, en laissant des
milliers de wvictimes sur le champ de bataille oni le sang courait & torrent.

Depuis, le pays fut en paix et se soumit & Vagharchagh.
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TIGRAN II FAIT SAUVER SES TRESORS ET SES CONCUBINES DES MAINS DES ROMAINS

(A. JG. 98)
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Comue, Claudius Appius, envoyé par Lucullus chez Tigran pour lui
demander de lui livrer Mithridate, ennemi acharné des Romains, ne le
trouva point & Antioche, sa deuxiéne capitale, il fit tout pour gagner les
habitants de cette ville 4 la cause des Romains. Il y réussit, et quand
le roi arriva & Antioche il lui présenta la lettre de Lucullus et dit avee
arrogance: «.Je suis envoyé par Lucullus, général des Romains, pour te
signifier d’avoir & livrer Mithridate entre ses mains; si tu te refuse i le
faire, Lucunllus te fera la guerre». Tigran s’ irrita, mais contenant sa co-
lére, répondit 4 Appius: « Ma parenté avec Mithridate ne me permet pas
de le trahir, méme si je sois son ennemi. Je suis donc prét & combattre
si cela plait aux Romains ». Dés lors, il fit appeler Mithridate, se recon-
cilia avee Iui et le renvoya au Pont avec dix mille hommes de cavalerie.

Lucullus s’ avanca avec ses légions sur I’Arménie et s’en vint mettre
le sidge devant Tigranaghert, ot Tigran tenait enfermé tous ses trésors,
En vain il fit des efforts pour prendre cette ville; les soldats que Tigran
avait laissé et les habitants s'opposérent en luttant avec héroisme.

De son edté le roi, qui ignorait tout d’abord que Tigranaghert est
assiégé, quand il le siit, se hata de rassembler ses troupes pour marcher
contre Lucullus, et en premier lien envoya dix mille hommes au secours
de la ville. Les soldats intrépides fondirent & | improviste sur les Ro-
mains, s ouvrant un passage entrérent dans la ville assiégée. A la nuit,
ils prirent les trésors et les concubines du roi et sortirent de la ville
en franchissant les lignes des légions ennemies, qui ne purent les arréter.

Longtemps encore Tigran et Mithridate dirent lutter contre Lucullus
qui fut vaincu et chassé du pays qu’il avait envahi.
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SEMBAT LE BRAVE PLACE LA COURONNE DU ROI SANATROUG SUR LA TETE D' ARTACHES II EN LE
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QI'AND la bataille terrible qui s’engagea entre Sembat, accompa-
gné d' Artachés, et Krouand, et que la victoire des premiers fut décisive,
Erounand voyant son armée en déroute, se mit & fuir et se hata d'accourir
dans sa ville ponr étre en siireté. Il fit garder les portes par ses meillaurs
saldats, mais Sembat arriva avec une petite armée vers la nuit et se
campa prés des murs de la ville en attendant l'armée d' Artacheés, qui ne
tarda point d"arriver le lendemain.

La ville fut prise & I’ assant. Les hommes qui la gardaient se ren-
dirent, en ouvrant toutes-les portes, On trouva KEronand blotti dans un
coin du palais, ot il fut tué par un des soldats d’Artachés.

Sembat se mit & fouiller le palais conquis, alin de trouver les trésors
qui devaient y étre cachés. Il trouva la couronne du roi Sanatrough,
pére d’Artachés, sur la téte duquel la plaga en le proclamant roi de
toute 1'Arménie,
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SATHENIG, LA JEUNE PRINCESSE DES ALANS ET LE ROl ARTACHES II

(Ap. JC. 35)
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Les Alans ligués avec tous les montagnards et coalisés avec une
partie de |'Ibérie vinrent & la conquéte de 1" Arménie, Artachés 1T vint
aussitot & leur rencontre, et en leur livrant une bataille terrible, les
chassa et fit prisonnier le fils méme du roi des Alans,

Les Alans, foreés de céder place, traversérent le fleuve Cour et se
campérent aux bords nord de ce Hleuve. Les Arméniens prirent place aux
bords opposés. De cette fagon le fleuve se trouvait entre les deux parties.

En wvain, le roi des Alans fit toutes sortes de propositions favorables
pour délivrer son fils aimé; le roi des Arméniens refusa nettement. Alors
la sceur do jeune captif vint sur la rive du fleuve et se plagant sur un
haut tertre cria par la bouche des interprétes an camp d' Artachés: «Je
te dis, valeureux Artachés, vainquenr des braves Alans, consens & donner
4 leur belle fille le jeune prisonnier mon frére; car il n’appartient pas
aux héros de retirer, par vengeance, la vie des autres héros, ni de les
réduire & la servitude ou de les mettre au rang des vils esclaves, faisant
naitre ainsi une inimitié qui restera éternelle entre deux vaillantes nations! »

Artachés, ayant entendu ces belles paroles, accourut aux bords du
fleuve et voyant la princesse, si jeune et si belle, se prit d'amour pour
elle et résolut de la prendre pour femme. Il fit appeler son peére adoptif
Sembat et lui fit part de son intention d'épouser la jeune princesse, d’é-
tablir un traité d’alliance et d’amitié avec les Alans et de mettre en
liberté le fils de leur roi. Sembat donna volontiers son consentement et
méme s’ offrit d’aller en personne trouver le roi des Alans et de le prier
d'accorder pour épouse & Artachés la jeune princesse Sathinigh. Le roi des
Alans, tout heureux de cette proposition, s’ éeria: « Eh! comment me don-
nera-t-il, ce vaillant Artachés! mille fois mille et dix mille fois dix-mille pour
cette noble jeune fille des Alans!..» voulant dire par 14 gqu'on aurait bean
chercher parmi les mille ou les dix mille jeunes filles de différentes nations,
on n’en pourrait trouver ancune qui ¢galit la beauté de la princesse Sathi-
nigh, et par conséquent, Artachés aurait & donner quelque chose de bien
grand et de bien beau pour obtenir la belle princesse.

A la fin, le roi des Alans donna son consentement. Artachés rendit
la liberté & Sathén, le fils du roi et le frére de Sathinigh. Ainsi, la paix
fut conclue. Artachés épousa Sathinigh et retourna & Artachat, ot fu-
rent célébrées les épousailles. Sathinigh prit le premier rang parmi les fem-
mes d' Artachés et devint dés lors la reine des reines.

Les poétes ont chanté cet événement, et encore de nos jours les Ar-
méniens le racontent aux enfants avee mille détails, pendant les longues
soirées hivernales.
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Grerae Wpwmsgtn Quppnpy’ Wupupy Puguingp qpunbpugd pogu. Snnidugbyong
qbel, dbppibprin Sk pupblpd pogef Dpmagbe elpapg Qoyng Faguonpp’ phgh
wy frop podenln gy Qopeflibpad gl

Vawpusg  fngplbpts Suulcbipnd’ Swlmmgupsfls o pugy  Sfembguguary b oufupschgoe
pdplymbyns Gudup gugnify Wearpadiy quewapl Rulocpudhpn veabfle of89) acp dbras
bpbt dalp JES wng wurnlwnby Swy wqeph b dwlhwcsby pabalpl, apebp endBm
eaby yroquplwenpacflfnd ppfh fipbly pdoomed b appbyfe fagucappio

Fushuneaits b puiguiplprapufPbish Sibpluy bynybbpeds JE) fp qubetp Tk [

plusnu®s Wy, np ppple wlalwnmbe oy’ Dpmwppup hluy fbpffs opbpm b wlhnp
bt Swigfuple Wlupughph pped b Sowmmnd (5 Pl qund g o
Sunawd & Quymg' fply fuquonplie wdimliloy dolp

nfutu Jompblogh'  fbpnyfrpbury  spuondps e Shmbebpn’  wypuba §p hwpogpt
Jrenuplplinh Gulqbapr.

« Wpputs purqduffe doupyply fpkip qppbip wequidgpie Wpogbufe dufoci g,
g LD b ppble uppbyp Gpibpp b Swfbph e Suewsmpfd Swnadbpp [igagfof
2pby Swlbgpund Fagecdh ppfil. wiffl pwl jwpgugpeend fp qupgughuy wggbpae un.
dopreflnts Sudbdae b ny puppupnoibpec: Qbnbqud Lt Fuquenpll gy’ dws.
Swlbpey guilwenpulf dp dpey’ eolbqll spuegupeif dp 19, b gl Swdlhhp LiE
malpffEly pubnewd pogmf. quocfup gped LS wppebwlub Fwgp b gpilfisgp  papdf dp
o gy cdiige skl Simkppy Qg g Yandly flghp Sphs ikt appllkpt B
pargbusflfe mqquilpuiihpl me plwdpibpp o bpYpitbpnes pod gupebp LS ek qopa.
wbubibpl e qufperenp Umpempopibp, Lk qffncaped gecighp ppbly  spwombpogqdadied:
undmggbuabibpe)s Puguypl wofbelle i bpfugplh foquiop pagdaffpd Fopeplibpec
nprity wfenp doglp by oerpedeckp ogfl JEP dpbghe Shumchbpps 4 noghlgbfh Gk
aguqqbuu opfnpqlibp o wphfiibp b pepobubbbe b oacoppy wb@pe pogdec@foe dngn.
dppabuate: Yyu fhpugnd fpll qudpupwi Soonegl dhawd Fugqunpp, nop gliplduljb
dpeiley fligugbu gfobgfip, g dupghl whdbwusud  peged  Pepgfughll qeilyhls
Uyuspuf flipd ncibgue fpkl dngadpqbill ufpecnd Qpougbo Gplipapep, gho gunsond
Ll wmepl faguepbpne p

Pjsxmm‘ la révolte d’ Artachés TV, roi des Perses, contre les Ro-
mains, le roi des Arméniens, foreé par les derniers, fut obligé de marcher
aussi contre les révoltés avec ses troupes.

Tandis qu’ il s’ avancait vers la Médie, il tomba malade en rofte, et
pour se guérir, il vint dans la province de Marand et s'arréta au bourg
de Bacourakert ot il mourut. Sa mor cfut un deuil immense pour la
nation et surtout pour 1'armée et on lui fit de magnifiques funérailles.

Parmi les personnages qui furent présents & la mort du roi et aux
obsdques, se trouvait Aristan de Pella. Etant 'un des témoins oculaires,
c'est lui qui a raconté les derniers moments de la vie du roi, a dit quel
deuil cette mort fut pour toute la nation arménienne, et qui a déerit enfin
la cérémonie des funérailles. Moise de Khoréne, qui recueillit ce récit, ter-
mine ainsi I’ histoire de ce roi:

« Quelle multitude de personmes, éerit-il, sont passées de vie & trépas
A la mort d° Artachés avec ses femmes bien-aimdées, ses concubines et ses
fidéles esclaves! Avec quelle pompe on rendit les derniers honneurs & sa
dépouille mortelle! Tout fut ordonné selon la coutume des cités les plus
policées et non pas selon la maniére des Barbares. Le brancard funéraire
était en or, le trone soutenait un lit de toile fine. On avait enveloppé le
corps avee un manteau tissé de fils d'or; la couronne royale avait été
posce sur la téte d' Artachds et son épée d'or était devant lui sur un
coussin. Autour du trone se tenaient les fils dn roi défunt et toute la
muititude de ses parents et alliés. Pros d’eux, étaient rangés les chefs
militaires, les chefs des satrapies, la classe des satrapes, les corps d’armée
sous les armes comme s'ils mavchaient an combat. Le cortége était pré-
cédé des hommes, qui faisaient retentir leur trompettes d’airain et snivi
de jeunes filles vétues de noir, de femmes éplordées et de la foule du
peuple. (Test ainsi que le roi fut mené & la tombe olt, comme nous
I'avons dit plus haut, tant de monde fut sacrifié volontairement. C'est
ainsi que finit ce prince chéri de tous ses sujets, aprés un régne de qua-
rante et un ans n,
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LE SATRAPE OTA PRESENTE AU ROI TIRIDAT SA SEUR LA PRINCESSE KHOSROVIDOUKT

(Ap. JC. 286)
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L’ puprrEvR Dioclétien, en récompense de tout ce que Tiridat avait
fait pour lui, lui décerna la couronne royale et le proclama roi d' Ar-
ménie. C'était en I'an 286, pendant la troisitme année de son régne.

Tiridat arriva a4 Oésarée, escorté de nombreuses légions romaines.
1) ici, il envoya tout d’abord des émissaires & tous les satrapes arméniens,
auxquels Artachir et Chapouh avaient confié le gouvernement du pays.
Cles derniers contents de voir leur prince couronné et suivi d'une aussi
puissante armée, vinrent en grand nombre au-devant de lui, Parmi eux
se trouvait Mamecoun, chel de la Maison des Mamiconians, qui lui offrit
de riches et nombreux présents.

A Césarde, Tiridat fut couronné, une deuxiéme fois, roi d' Arménie,
et, cette fois, la courunne royale fut placée sur sa téte par le prince
Sembat Bagratouni, selon son droit héréditaire.

Tiridat, ayant & sa suite tous les satrapes arméniens, pénétra dans
notre pays et vint directement & la forteresse d'Amni, oi le satrape Ota
tenait sa sceur Khosrovidoukt en stiveté, ainsi que tous ses trésors. Pour
le récompenser de sa fidélité, Tiridat dleva Ota & la dignité de chef
supréme des affaires de I' Arménie, et le combla des plus grands honneuars.
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Tirmar étant parti & Rome pour trouver le pieux emperenr Con-
stantin, Chabouh, roi des Perses, trouva le moment favorable, et voulut
de nouveau ruiner I’Arménie. Il excita les peuplades du Nord, qui naguére
avaient essayé une défaite compléte et ne pouvaient penser qu'a la ven-
geance. Il leur proposa d'envahir le pays d'un edté, pendant qu'il 'ocen-
perait de Pantre. 1l fit des propositions aléchantes méme a Selough, chef
de la maison des Selgounis, atin de le décider & allumer la rébellion dans
le royaume d’Arménie. Selough, séduit par ses promesses, tua son propre
gendre, le vieux prince Ota de la famille des Amatounis, celui-la méme
qui avait élevé Khosrovidoukt, la sceur du roi, et se mit en révolte.

En méme temps, Gédréhon, roi des Huns et des Bassils, réussit i
gaguer le prince des Aghtsenik, que Tiridat avait placé pour garder le
pays des Ibériens. Ce prince abandonna I'Ibérie et s’en alla dans le pays
des Apahounis, ot il préta main forte au rebelle et brigand Selough. Alors
Gédréhon, libre de ce cdté, se dépécha d'entrer en Arménie avec sa mul-
titude de soldats.

Tiridat arriva de I’ Occident, et quand il vit son rayaume boulversé
par la rébellion de ses princes, il fut profondément affligé. Il ne se dé-
couragea pas pourtant et réunit ses troupes pour défendre ses Etats.
Ses préparatifs n'étaient point encore effectués complétement que Gédréhon
franchissait les frontieres de I'Arménie et gagmait la province de Taron.

Tiridat, se voyant alors acculé, prit avec lui le peu de troupes qu'il
avait, les divisa en plusieurs corps, qu’il envoya contre l'ennemi en leur
faisant prendre des directions différentes, et, & la téte de seize mille
hommes, se jeta, lni, sur le front de bataille de Gédréhon. Le choe fut
terrible et rien ne lui résista. L’ennemi fut rejeté dans la forét, ou il
perdit une grande partie des ses homues,

Cette défaite rendit fou de rage le superbe (Gédréhon, qui de nouvean
rallia ses troupes en menagant Tiridat de saccager le pays. Tiridat
tomba sur les troupes de ce dernier, extermina une partie et mit le reste
en fuite, La nuit étant survenue, les Arméniens s'arrétérent aupres d’une
rivitre, laissant 'ennemi se rallier tranquillement de I'autre coté, Au
matin, Gédréhon repassa la riviére et tomba & I'improviste sur les Ar-
miéniens, qui restaient inactifs. L'alarme fut donnée; tout le monde prit
les armes et bientét 'ennemi dii reculer encore. Mais le commandant du
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Huns ranima le courage de ses soldats et les poussa contre la tente du
roi Tiridat qu'ils avaient décidé de tuer. Ils arrivérent auprés de la
tente, ils en tuérent les garvdes et ils allaient y pénétrer, lorsque, comme
un coup de foudre, Tiridat &' élanga au devant d’eux et abattit les plus
audacieux. Pendant la lutte il recut une blessure & I'épaule gauche, de
la main méme du chef des Huns., Furieux de cette blessure, il leva son
épée et, par un coup bien porté, coupa en deux le téméraire général.

Ayant mis en déroute I'armée de (édréhon il tourna ses armes vers
le prince Selough.
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(Ap. JC. 842)
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ARRI\'E’ en Arménie, Antiochus, envoyé de I'emperenr romain Con-
stance, mit la couronne royale sur la téte de Khosrov et le proclama
roi d’ Arménie. Il divisa I'armée en quatre corps et désigna pour chaque
un chet, C’étaient tout d'abord Mihran, gouverneur et roi d’ Ibérie, en-
suite Vahan, chef de la famille des Amatounis; Manadjihr, chef de la
famille des Rechtounis et Bagrat. Manadjihr était désigné pour commander
I’armée du sud et celle de la Cilicie, dans les régions de I' Assyrie et de
la Mésopotamie. ("est la qu’il livra bataille au prince Bacour, el mit en
fuite les Perses qui étaient venus & son aide. Ayant arreté et enchainé
Hécha, le fils de Bacour, il le fit mener, ensemble avec sa sceur, devant
le roi Khosrov. Il fut sans pitié pour les gens de la province qu’ il venait
de soumettre, et fit passer au fil de I'épée non seulement ceux qui avaient
pris les armes, mais encore les simples paysans, qui étaient restés & leurs
champs. Il envahit aussi la province de Medzbine (Nisibe). Il saccagea tout le
pays et fit un grand nombre de prisonniers, parmi lesquels se trouvaient
huit diacres du grand évéque Jacques de Nisibe, Aussitot le pieux évéque
accourut auprés de Manadjihr; il le supplia de délivrer cette foule de
pusonmels innocents de tout crime. Mais Manadjihr demeura sourd aux
pritres du saint évéque, en allégant qu'il exécutait les ordres du roi.

Jacques s'en fut alors 1mp1019r le roi Khosrov et lui demanda de
libérer les captifs innocents. Manadjihr, irrité par les démarches de 1’ é-
véque et excité par les gens du pays, fit jeter dans la mer les huit in-
fortunés diacres qu’il avait chargé de fer. Quand Jacques connut cet
acte barbare, il fut au comble de I indignation et s'en retourna. Il gravit
la montagne, d’ ot 1'on déconvrait le pays des Rechtounis, et il maudit
Manadjihr et son canton.

« La justice de Dieu, dit Moise de Khoréne, ne tarda pas & se faire
sentir. Comme Hérode, Manadjihr fut accablé de maladies et de chagrins.
Le sol du canton, si fertile auparavant, & cause de 1’abondance des eaux
qui I'arrosaient, se changea en un ferrain tout imprégné de sels. Son ciel,
selon 1" Heriture, devint un ciel de plomb, et la mer, toujours en fureur,
envahit et occupa toute la campagne, ' aspect. de ces fléaux, le grand
Vertanés et le roi Khosrov ressentirent un grand courroux et ordonnérent
de délivrer les captifs, de faire pénitence et d'implorer le saint évéque
de détourner la colére de Dieu. Jacques était partit de ce monde; et le
fils et successeur de Manadjihr par son repentir reél, par ses larmes, par
l'intercession du saint évéque, put obtenir miséricorde pour lui et son
pays, et les fléaux cessérent »,
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SEml'l{n'i'. chef de 1'armée des Perses, informé de la marche des
Arméniens contre lui, qui venaient pour détendre dans une lutte héroique
la réligion chrétienne, se dépécha de passer le fleuve Cour et arriva en
Ibérie, ol il campa en attendant Vardan pour le combattre.

Séboukht avait & peine installé son camp devant la ville de IKhal-
khal que Vardan arrivait avec sa petite armée. A la vue de la multitude
des Perses il ne se troubla pas. Il divisa son corps d'armée en trois
parties. 1l donna le commandement de 1'une & Archavir Camsaracan, en
lui adjoignant Mouché Dimaksian. Il mit 1'autre sous les ordres du prince
Khoréne Khorkhorouni, en lui adjoignant aussi le prince Hemaiac Dimak-
sian. Lui méme il se chargea du commandement de la troisitme division,
qui devait tenir le centre de I’armée, et se prépara i attaquer 1'ennemi.

Le front de bataille une fois formé et chaque division mise a4 son
rang, on s'encouragea mutuellement, on invoqua le Dien des armées, et
tous fondirent comme un seul homme sur 1'ennemi, dont I'avant-garde
fut & I'instant coupde et repoussée,

N’écoutant que la voix divine de lenr foi, pleines de courage et de
force, les princes Archavir Camsaracan et Mouché Dimaksian se laissé-
rent emporter au devant de 1'ennemi et se trouvérent engagés dans une
espece de marais. Leurs chevaux s'enfoncérent dans un terrain fangeux
Jjusqu'au ventre et rendirent critique la situation des deux intrépides
cavaliers. Les ennemis les apercurent et firent plenvoir leurs fléches sur
eux. Le prince Mouché, blessé mortellement, tomba victime de son dévoi-
ment et de sa foi. Archavir voyant ceci, prit plus de courage encore,
descendit de cheval et quoique ayant ses jambes enfoncées dans la boue
essaya de s'avancer. Les Héches tombaient sur Ini comme de la gréle; il
se servit de son bouclier pour s'en défendre. 11 attrapait quelquefois en
I"air les javelots qui luni étaient lancés et de son bras vigourenx les re-
langait & I'ennemi. Ceci faisant, il tachait de pousser son cheval vers le
sol ferme. On dit qu’il laissa dans la vase une de ses chaussures.

Voyant que, malgré tous ses efforts, il ne pouvait faire avancer son
cheval et que sa vie était en danger, il abandonna la héte et, couvert
de boue, n’ayant qu'un pied chaussé, il se précipita sur les ennemis comme
un lion, fendit leurs rangs et arriva jusqu’au prince Voure, leur chef.
Il le tua sur le coup, ainsi qu’ un grand nombre de ses hommes. Puis,
délivrant son cheval du marais, il sauta dessus, fondit de nouveau sur
les ennemis et jeta la terreur dans leurs rangs,

Les Arméniens voyant cette scéne de bravoure s’ enthousiasmérent et
redoublant leur vaillance chassérent les Perses,
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ARCHAK II ET LE MEURTRE DU PRINCE GNEL

(Ap. JC. 366)
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Favstvs de Byzance, célébre historien arménien, qui vivait & cette
époque, ratonte la mort de Gnél de la fagon suivante :*«Tirith convoitait
la possession de la femme de Gnél; elle s'appelait Pharanzéme. Il cher-
chait donc pour cela tous les moyens de le faire périr. Il accumula ac-
cusations sur accusations contre lui auprés duo roi et finit par décider
Archak & le mettre & mort. Pendant le mois de Navassard, Archac étant
allé & Chahapivan, manda. Vardan Mamikonian auprés de Gnél, pour
prier celui-ci de venir passer les fétes avee lui. Ginél, sans méfiance, se
mit en voyage pendant la nuit, accompagné de sa femme et de ses ser-
viteurs, pour venir réjoindre le roi. Ce jour-la, ¢'était la grande féte de
8. Jean-Baptiste, féte que S. Grégoire I Hluminateur avait institué a
Bagavan. Un grand nombre d'évéques et une multitude de peuple étaient
venus & Bagavan. 8. Nersés qui était resté &4 Chahapivan avec le roi, y
avait envoyé I'évéque Khad en compagnie de son archidiacre Mourigh.

« Le matin-d’aprés, Gnél approchait du camp royal, et ¢ est alors
qu' Archak le fit saisir et mettre & mort. Des soldats, armés de lances
et d’épédes, vinrent & sa rencontre, le jetérent & bas de son cheval, lui
ligrent les mains derriére le dos et I'emmenérent. Voyant cela, sa femme
Pharanzéme courut trouver S. Nersds, qui, & cette heure matinale, était
en train de réciter |'office du jour. KElle le supplia de venir aun secours
de son mari. 8. Nersés, laissant 1'office, vint en hate & la tente du roi.
Archak, soupgonnant bien que le saint homme ne venait a lui que pour
implorer la grice de Gnél, se couvrit pour faire croire qu'il dormait.
5. Nerses le secoua et le -mppha d’avoir compassion de Gnél et de ne
pas le laisser exécuter. Mais Archak faisait toujours semblant de dormir,
et ne répoudait rien,

« 8. Nersés répétait ses supplications, lorsque le Lhef des bourreaux
entra dans la tente et vint dire au roi que ses ordres avaient été exd-
cutés, et que Gnél avait été enterré & 1' endroit méme ou il avait subi le
supplice .
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ARTACHIR, FILS DU ROI DES PERSES DETRONNE KHOSROV I1I, ROl D’ARMENIE

(Ap. JC. 891)
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A cette époque de I histoire de 1" Arménie, le roi Khosrov, qui ré-
gnait depuis trois ans, désigna comme patriarche le bienheureux Isaac,
homme vertueux et d’immense sagesse. Malheureusement, quelques na-
kharares (féaudeaux arméniens) avaient pris Khosrov en inimitié et ne
méditaient plus que sa perte. Comme il avait élevé 8. Isaac au pontificat
sans en demander 1 autorisation & Chapouh, ils s'en vinrent dire au roi
des Perses que Khosrov ne lui était plus fidéle et qu’il était d’intelli-
gence avec 1'empereur des Grees.

Chapouh envoya aussitot intimer I'ordre & Khosrov de se rendre
auprés de lui. Il lui fit des reproches et méme des menaces. Mais Khos-
rov laissa sans suite les ordres du roi des Perses, et aprés avoir donné
une réponse arrogante, congédia dédaigneusement les envoyés.

Sans perdre le temps Khosrov fit prier Arcadius, empereur des Grecs,
de rompre la paix avec Chapouh et de lui envoyer une armée puissante
pour le protéger. Il lui promettait de mettre toute I’ Arménie sous son
autorité. Mais Arcadins refusa de lui porter aide et de faire cause com-
mune avec lui.

Chapouh indigné et irrité de 1'outrage intligé & ses envoyés, envoya
en Arménie une armée nombrense, qu'il plaga sous les ordres de son fils
Artachir. Khosrov, en se voyant seul et sans aide, menacé méme par ses
nakharares, prit le parti douloureux d’aller trouver Artachir, espérant
exciter sa compassion. Ce dernier le détrona immédiatement, le fit charger
de chaines, et couronna & sa place son frére Vramchapouh. — Khosrov
avait régné cing ans.
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VAHAN MAMICONIAN HONORE PAR VAGHARCHE, ROI DES PERSES

(Ap. TC. 636)
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QMND le roi des Perses comprit qu'il était difficile de soumettre le
peuple Avménien, dirigé par des héros comume 'invineible Vahan, qui
avait soulevé tout le pays, qui avait battu les troupes royales avec une
poignée d hommes et principalement la derniére fois, lorsquie, avec trente
hommes, il s’ était précipité sur une armée de quatre mille hommes gu'il
avait mis en fuite, il décida d’agir par douceur et gagner par tous les
moyens Vahan. 3

Le roi et le conseil décidérent de désigner le prince Nikhor comme
gouverneur de toute 1' Arménie, & qui on recommanda d’essayer tous les
moyens pour calmer les esprits, pacifier le pays et surtout d'obtenir la
soumission de Vahan au roi.

Nikhor n’osant pas s aventurer dans le pays, s'arréta dans le village
Nouarsagh, d’oit il envoya des gens & Vahan pour conclure la paix. Ce
dernier mit des conditions. Il demandait la liberté pour les prétres
d'exercer la réligion chrétienne dans toute 1" Arménie; la destruction
de tous les temples élévés pour le culte du feu; la justice compléte
dans les affaires publiques, etc. Le prince Nikhor se rendit & toutes
les conditions de Vahan qu'il invita & venir le trouver. Vahan accom-
pagné de quelques Grands de I'Arménie et de quelques hommes d'ar-
mes, se rendit au village de Nouarsagh. Il fit mettre ses soldats en
rang de bataille et ordonna de sonner des trompettes. Nikhor en fut
alarmé et crut & une trahison. Il fit dire & Vahan qu'il devait se con-
former & 1'usage des Perses qui ne permettaient qu’a un général de faire
sonner les trompettes lorsqu’il entrait dans un village ou qu'il en sortait.
A quoi Vahan répondit: «D’abord faites de moi un serviteur du roi des
Perses, alors, et seulement alors, j'aurai & me conformer & votre usager.
Puis il fit son entrée dans Nouarsagh et se présenta & Nikhor. La ils
tinrent un conseil ot Vahan's' exprima hardiment et sagement. On lni
assura que tout ce qu’il avait demandé serait exécuté. Nikhor l'engagea
d’ aller trouver le roi. Vahan consentit et accompagné de quelques satra-
pes, il se rendit & la cour de Vagharche. Ce dernier le recut solennelle-
ment en présence des grandes personnages de son royaume; il le loua
pour sa loyale conduite, le combla d'honneurs et fit droit & ses demandes
par écrit spécial sur lequel il apposa le scean royal. Puis voulant lui
donner une haute marque de I'estime qu’il avait ponr lui, il lui conféra
le titre de Seigneur de la Maison des Mwmmiconians, en lui donant en
méme temps le commandement de foute I'armeé arménienne.
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(8 . 566)

LES ARMENIENS CHASSENT LES GRECS QUI ASSIEGENT LA VILLE D’ ANI

(Ap. JC. 866)
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Derms longtemps déja ' empereur Monomachus révait de posséder
la. plus belle ville de 1" Arménie, Ani. Tl essaya d’envoyer des ambassa-
deurs au roi Gakic pour le décider de lui céder sa capitale; mais le roi
de I' Arménie devant les reproches et les menaces resta inflexible. Mono-
machus envoya, alors, une armée puissante qui vint jusqu'é la province
de Chirac. Gakie livra bataille et chassa les Grees. Honteux d’une
pareille défaite 1'empereur envoya de nouveau une armée encore plus
puissante qu’il mit sous le commandemant du célébre général Nicolas.
Mais les Arméniens les chassérent de nouveau. Alors Monomachus hon-
teusement attira Gakic & Constantinople. La il fut regu avec toute la
pompe dite & son rang. ,

Aprés quelques jours de résidence 4 Constantinople, |'empereur re-
vint sur 'ancienne question de la viile d’ Ani. II offrit & Gakic, &'il
voulait consentir & la lui céder, de lui donner en échange la ville de
Méliténe, dans la Petite- Arménie, avec toute sa province, Gakie refusa.
L’ empereur violant le serment qu’il avait fait, le relégua dans une ile.

Quand la nouvelle en parvint en Armeénie, les satrapes se divisérent en
deux partis: les uns pour I’empereur, les autres pour le roi. Malheureu-
sement le premier |'emporta. On écrivit une lettre & 1'empereur oit on
disait qu’ on lui livre Ani avec toutes ses provinces. L empereur rappela
alors Gtakic de son exil, lui montra la lettre des satrapes et lui dit:
« Que peux-tu avoir & dire 4 présent? Voila que tes princes m'ont donné
Ani et tout 1'Orient ». I/infortuné roi, aprés avoir longtemps résiste,
signa 1'acte de cession. Monomachus lui donna la ville de Bizou et d’an-
tres propriétés ot Gakic mena une vie douloureuse.

Aussitdt aprés, I’ empereur envoya le général Nicolas avec une puis-
sante armée, pour prendre posséssion de la ville d"Ani et des autres pro-
vinces, Le gouverneur Apirat, qui ignorait tout ce qui sétait passé &
Conslantinople, ferma les portes de la ville quand il vit approcher 'armée
grecque et se retrancha avec ses soldats qui ne savaient rien mon plus.
Ils décidérent & la défendre par tous les moyens, déclarant que c était
au roi, leur maitre, & venir en personne céder sa capitale. Les Grecs vou-
lant §'emparer d’ Ani par la force, les Arméniens, animés par 1'amour
de la patrie, sortirent en masse de la ville, fondirent avec rage sur les
(irecs, en massacrérent un nombre immense, poursuivirent les autres et
les chassérent du pays.
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THOROS I FAIT PRISONNIERS LES TROIS FRERES MANTALEENS, LES MEURTRIERS DU ROI GAKIC

(Ap. JC. 1118)
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EN 1112, des hostilités furent déclarées contre Thoros I. et les trois
fils de Mandalé, ceux-la mémes qui avaient tué¢ le roi Gakic. Thoros
vint alors pour mettre le sidgge devant le chateau de Kisistra. Arrivé la
nuit, il y embusqua des hommes intrépides et hardis de son infanterie et
se retira avec sa cavalerie, désle lever du soleil. La garde du fort, surprise
de wvoir le prince s’ éloigner, supposa qu’'il n’avait pas osé attaquer le
chateau et qu'il ne reviendrait plus, resta tranquille.

Les portes du chatean furent ouvertes et, sans crainte, le peuple sor-
tait et entrait. Tout & coup les hommes de Thoros sortivent de leur em-
buscade, se jetérent sur tous ceux qu’ils rencontrérent et les mirent &
mort. Thoros qui n’attendait que ee moment, rebroussa chemin et accou-
rut se joindre & ceux qu'il avait laissé. Les soldats entrérent dans la

" place et passérent au fil de l'épée tous ceux qui lenr résistérent. Les

trois fils de Mandalé furent pris et amenés devant Thoros, qui les re-
gardant bien en face, leur demanda si ¢’ étaient bien eux qui avaient tué
le roi Gakic, et leur intima l'ordre de Iui apporter les habits et 1'épée
du roi défunt. Les trois fréres prétendirent qu’ils ne les avaient pas.
Mais quand Thoros eut menacé de les mettre & torture, ils les appor-
térent aussitot. A la vue de ces vétements royaux, Thoros ne put retenir
ses larmes. Il demanda encore aux trois frérves de Ini remettre différents
autres ohjets qui avaient appartenu au malhenreux roi qu'ils avaient
assassiné. L'un d'eux, sous un prétéste queleconque, s'éloigna avec quel-
ques soldats de Thoros. Tout & coup il s'échappa de leurs mains et se
précipita du haut de la torteresse et se brisa le crine.

A la nouvelle de la mort de leur frére, les deux autres assassins
poussérent des cris et prétendirent que c étaient les soldats qui l'avaient
tué, I'un d'eux parla méme A4 Thoros sur un ton hautain. Le prince
donna l'ordre de le batonner. « Quoi! cria-t-il ce dernier, tu oses faire
batonner des princes grees!»s Thoros ne pouvant retenir sa juste colére,
s’ écria: « Vous! gens laches et sanguinaires, vous avez osé assassiner un
roi, et moi, je n'aurai pas le droit des chitier ses assassins?» Kt saisis-
sant un gros baton, il en frappa Ini méme le grec de fels coups qu'il
le lui brisa sur la téte ot 1'étendit mort. « Vons n'étes pas dignes de
périr par le fer, vous ne méritez que le baton». Il fit garrvotter le troi-
sitme frére et 1'emmena avec lui.
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(8. . 1198)

LE COURONNEMENT DU ROI LEONII

{Ap. JC. 1198)
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Prince remarquable, sage et courageux, Léon fut le plus grand et
le plus célébre dans la branche des Roubéniens. Aprés avoir battu le
sultan d' Teonium, il conquit le pays d’ Isaurie, prit la province d’Arassus
et s empara de la grande forteresse de Baghras. Il envahit la Syrie,
s'empara de la ville d’ Adalia, mit le sitge devant Césarde, en Palestine.
Les historiens disent qu’en fort peu de temps Léon prit soixante douze
chateaux-forts.

Il améliora ses Itats en construisant des hopitaux, des maisons de
refuge pour les pauvres et en restaurant les villes et les chateaux qui
tombaient en ruine. 1

Quand en 1187 Joussouf Saladin d’Alep envahit I'Egypte et prit
Jérusalem, les Latins se croisérent, et, sous le commandement de 1" em-
pereur Frédéric, se rendirent en Palestine pour la réconquérir. Le pape
Célestin 11T écrivit au prince Léon et au patriarche Grégoire de préter
assistance & leurs fréves, les chrétiens d’Europe. En 1190 I'empereur
Frédéric éerivit de nouveau, de la ville d’Iconium, au prince Léon, lni
demandant aide. Léon envoya aussitdt des provisions de vivres en abon-
dance aux affamés et aux soldats.

Frédéric remercia Léon de sa générosité et lui promit de lui con-
féver la dignité royale. Mais malheureusement il mourut bientot. Alors
Léon envoya des ambassadeurs au pape Célestin III et & Henri VI, fils
ainé de Vinfortuné Frédéric, empereur d’Allemagne,-pour lui rappeler la
promesse qui lui avait été fait par Frédévic. Henri accéda de suite a la
demande de Léon et signifia son consentement au Pape. Celui-ci dépécha
Conrad, évéque de Mayence, en Cilicie, & qui il remit la splendide cou-
ronne royale destinée a4 Léon. De son coté |'empereur envoya au T
d’ Arménie un magnifique étendard, sur lequel était brodé un lion rempant,
pour faire allusion au nom de Léon. Cette image héraldique ligura, de-
puis lors, sur les banniéres des rois de 1’ Arménie et remplaga 1’ ancienne
qui veprésentait un aigle, une colombe et un dragon.

En I'an 1198, le six du mois Janvier, jour de I'Epiphanie, dans la
ville de Tarse, dans I’ église de S.te Sophie, en présence d'une foule in-
nombrable, des députés et des ambassadeurs de tous les pays, le patriarche
Grégoire sacra solennellement Léon, roi de tous les Arméniens. Ce fut
une grande féte nationale qui resta longtemps dans toutes les mémoires.
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(8- R 1207

L'ENTREE TRIOMPHALE DU ROI LEONII A ANTIOCHE

(Ap. JC, 1207)
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Ex 1207, une grande question s'agita entre le roi Léon et les La-
tins relativement & la succession du Comté d' Antioche. Léon, ne pouvant
pas arriver & faire reconnaitre les droits d'un de ses parents sur ce
Comté, ol tant de sang arménien avait été versé, et les Latins s'étant
soulevés contre lui & ce sujet, expulsa de la Cilicie tous les Latins qui
'y trouvaient, tant laiques qu’ ecclésiastiques. 11 envahit le pays d’An-
tioche et de Tripoli et fit prisonniers beaucoup de princes latins qu’il
fitt enchainer. Les Latins sachant quel respect Léon avait pour le Pape,
éerivirent & celui-ci pour linformer de tout ce gui s'était passé.
L’ empereur 4’ Allemagne fut aussi informé. Ce dernier et le Pape inter-
vinrent alors auprés de Léon pour qu'il fit la paix avec les Latins. Léon
demeura inexorable et ne se départit pas de sa détermination. Les princes
Latins furent alors obligés d’accepter pour chef, le parent du roi armé-
nien, le prince Roubén. On envoya avertir Léon II, qui se rendit en
grande pompe & Antioche. Il entra dans la ville au son des fanfares et
des chants, et au milien des acclamations de tout le penple enthousiasmé.
En faisant asseoir Roubén sur le sidge des Seigneurs d’ Antioche, il fit
préter le serment d’obéissance & tous les princes, les généraux, les officiers
et les soldats. Aprds cela, il retourna en Cilicie.

Dans la suite, le prince Roubén, fut proclamé roi d' Antioche. Othon
1V, emrpereur d' Allemagne, avait donné son consentement et avait envoyé
une couronne royale.

ARAM webaram.com




ARAM webaram.com



45

UNhS: 2BENRT U AUSURNPPY 20808 . .

(8- & 1269)

LE DEUIL DE HETHOUM I ROI DES ARMENIENS :

(Ap. JC. 1269)
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P]-:Ntrormrr.m, Sultan des Egyptiens, ayant appris 1’alliance de Hé-
thoum avec les Tartares, envoya une armeée pour invahir la Cilicie, He-
thoum rassembla ses troupes, en fit deux corps, qu’il mit sous les ordres
de ses fils, Léon et Thoros, et les langa contre les envahisseurs. Des
Hgyptiens furent vainqueurs. Thoros succomba dans la bataille, et Téon,
trahi, resta au pouvoir de I'ennemi qui le fit enchainer,

Nuit et jour, Héthoum pleurait pour ses fils. Un jour, ¢ était celui

de I'Epiphanie, voulant apitoyer ses princes, il les invita tous 4 la féte *
de la Bénédietion des Eaux. Aprés la cérémonie, tous les princes étant,

réunis dans la salle du conseil, Héthowm commenca & pleurer en demandant
on sont ses fils, qu’on acelame partout. Les princes émus de 1'affliction
du roi, se mirent & pleurer aunssi. Ce jour de féte fut un jour de deuil
et de tristesse.

Pourtant on tint conseil et on vésolut d’envoyer des ambassadeurs

au Sultan pounlui demander la liberté du prince Léon. Le Sultan lni s

fit répondre: « Tu es I'ami des Tartares qui détiennent comme prisonnier
I’ une de mes parents nommé Seghour. Si tu réussis & lui faire rendre
la liberté, je la rendrai & ton fils ». Héthoum accepta avec joie la propo-
sition et put délivrer Seghour. Le Sultan tint parole et lui renvoya son
fils. Grande et touchante fut la rencontre du pére et du fils!
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